GlofEEL

FEEL FREE. FEEL SMART.

SENSOR DE TEMPERATURA
Y HUMEDAD WIFI CON
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Presentacion del producto:

Battery compartment

LED Indicator
a

Reset button
Water-proof Probe U

Especificacion:

Tamano: 71*25%20 mm

Sonda: 1M de longitud

Bateria: LRO3-1.5V/AAA*2 (alcalina)

Rango de medicidnde la sonda: -40~120C
Rango de medicién de temperatura: -9.9 ~ 60C
Rango de medicion de humedad: 0%~99% RH
Precision de temperatura: +1

Precision de humedad:+5% RH
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Lista de verificacidon antes de utilizar
el dispositivo:

a. Tu smartphone se ha conectado a una red
Wi-Fi de 2,4 GHz.

b. Has ingresado el nombre y la confrasena
de WI-Fi correctos.

c. Su smartphone debe ser Android 6.0 o su-
perior o I0S 11 o superior.

d. Si la canfidad de dispositivos conectados al
router Wi-Fi alcanza el limite, puedes intentar
eliminar dispositivos para liberar el canal o
orobbar con otro router Wi-Fi.

Como utilizar:

Presione |la tapa del compartimento de las
oilas hacia abajo e instale 2 pilasalcalinas en
a direccion del polo positivo y negativo.




Cédmo configurar:

1. Usa tu smartphone para escanear el codigo
QR o busca la aplicacion "Smart Life" en
Google Play Store o App Store para descar-
garla e instalarla.

-

Smart Life

Available on the

App Store

» Google Play

2. Crea una cuenta con tu numero de movil y
codigo de autenticacion.

3. Conecta tu movil al router Wi-Fi. Haz clic en
el signo "+" en |la esquina superior derecha de
la pagina de inicio y luego en "Anadir dispositi-
VO'.
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4. Modo Bluetooth:

La aplicacion teindicard que actives el Blue-
tooth en tu Mmovil. Buscard el dispositivo,ingre-
sards el nombre y la confrasena de la red Wi-Fi
vy se conectard automaticamente..

@ = &4
< Add Device -
arby devices. Make sure your Enter Wi-Fi Information
device has entered pairing mode. Choose Wi-Fi and enter password
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5. Modo Wi-Fi:

Seleccione "Sensor de temperatura y hume-
dad (BLE+WI-Fi)" en "Sensores’.Seleccione "Par-
padeo rapido” y asegurese de que el indico-
dor LED parpadee rapidamente. De locon-
frario, mantenga pulsado el botdnde reinicio
durante unos 5 segundos hasta que parpadee
rdpidamente.
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"Parpadeo

Mantén pulsado el botdn de reinicio durante

unos S segundos hasta que el

L

ED par-

padeelentamente. Conecta tu movil al pun-
tode acceso del dispositivo: "SmartLife-XXXX".

Haz clic para volver ala interfaz de la apli-
cacion y se conectard automaticamente.
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Funciones

1. tipos de deteccion de temperatura

Con un sensor de temperatura integrado,
puede detectar latemperatura ambiente.
Con una sonda externa, puede colocarla en
cualquier lugar para detectar la temperatura,
como refrigeradores, peceras, incubadoras,
tanques de almacenamiento, estuches de
guitarra, acuarios, etc.

2. Conexion inteligente

Puedes crear escenas de conexion con otros
dispositivos inteligentes Tuya, como el control
remoto infeligente por infrarrojos. Por ejemplo,
cuando la tfemperatura ambiente supera los
30 °C, el aire acondicionado se enciende au-
tomdaticamente.




0 Change Arm Mode

ﬂ When Alarm Triggered

3. Alarma de temperatura y humedad

Puedes preestablecer un rango detemperatu-
'a y humedad. Cuando |la temperatura o la
numedad alcancenel rango, se enviard un
mensaje de alarma instantdneo a travésde la

aplicacion.

Select the measure for which you want tto create a
notification. you will recieve a notification for all modules
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4. Registros de temperatura y humedad

Puedes ver estadisticas de temperatura vy
humedad por dia, mes y ano, y exportar los
datos a fu correo electronico.




< Statistics

a
Statistics Day Month Year

Setting 3 Indoor
Temperature’C ¥

N

Alarm ]

305 307 30.9 31 30.7

Environment 30.2 Enter email address
Humidity (5.7

Enter a valid email addy
02:00 03:00 04:00 05:00 06:00 07:00 08:00

29° 24° 20° 25° 81° 26° 5 e Outdoor confirm
Temp Current External’C ¥

G

27.7 ¢

Probe Temperature - 302 305 30.7

20.%
//N8

30.2

Il
O
U

5. Interruptor de unidad de temperatura

Puedes cambiar la unidad detemperaturo
entre Fahrenheit y Celsius en la configuracion
de la aplicacion.
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6. Control de voz de terceros

Permite consultar la tfemperaturay la humedad
del entforno a través de Alexa y el altavoz de
Google.




Preguntas frecuentes

1. ¢Cuando la temperatura y la humedad son
mas precisas?

Aproximadamente 30 minutos después de
completar la configuracion, la temperatura y
la humedad se acercan mads a la temperatura
ambiente real, por lo que los datos son mas
Precisos.

a) Cuando el dispositivo detecta un cambio
de temperatura ambiental =2 0,5 °C o un
cambio de humedad = 5 %, la temperatura y
la humedad se informardn inmediatamente.

b) Cuando el dispositivo defecte un cambio
de temperatura ambiental < 0,6 °C o un
cambio de humedad < 5 %, la temperatura y
la humedad se informardn cada hora.

2. Temperatura de la sonda:

a) -10 C° ~ 50 C°, precision de 0,25 Cuando la
temperatura cambie =2 £ 1,5 °C, se informard in-
mediatamente.

o) Si la temperatura supera el rango estableci-
do (la precision es de 1 °C), se informard inme-

diatfamente si el cambio de temperatura es = +
2 °C.

3. Baterias

Utilice pilas alcalinas y configure la conexidon
de red inmediatamente después de instalar las
pilas. Aseguresede que la red funcione cor-
rectamenteTras la configuracion, si la red estd
desconectada, el sensor se conectardsiempre
a la red, lo que consumirdenergia de la bat-
eria.




La sonda no estd hecha de material apto
para uso alimentario, por o gue no la colo-
gue en ningun alimento para medir su tem-
peratura.

Para el accesorio de succion que proporcio-
namos, por favor, pongalo en contacto con
agua y luego saqguelo de la plataforma.

Disfrute de la automatizacion de su hogar. Gracias por elegirnos.
www.gisfeel.com

- E Baterias 2AAA

Origen: CHINA.

Importa y Distribuye: OLIVEAR S.R.L.
Gral. César Diaz 2913, C.A.B.A,
Buenos Aires, Republica Argentina.
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